I* Public Works and Government Services Travaux publics et Services
Canada gouvernementaux Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions- TPSGC

11 Laurier St./11, rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

Core0A1/ Noyau OA1

Gatineau

Québec

K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Request For a Standing Offer
Demande d'offre a commandes

Departmental Individual Standing Offer (DISO)

Offre @ commandes individuelle du département(OCID

Canada, as represented by the Minister of Public Works and
Government Services Canada, hereby requests a Standing Offer
on behalf of the Identified Users herein.

Le Canada, représenté par le ministre des Travaux Publics et
Services Gouvernementaux Canada, autorise par la présente,
une offre & commandes au nom des utilisateurs identifiés
énumérés ci-apres.

Comments - Commentaires

Thereis a security requirement associated with the
requirement of the Standing Offer.

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Specia Projects/Projets Spéciaux

11 Laurier St./11, rue Laurier

Place du Portage/, Phase 111

Floor 10C1/Etage 10C1

Gatineau

Québec

K1A 0S5

[ L |

Canada

Title - Sujet
TRANSCRIPTION SERVICES

Solicitation No. - N° de l'invitation
5M000-12C038/A

Date
2013-06-27

Client Reference No. - N° de référence du client
5M000-12C038

GETS Ref. No. - N° de réf. de SEAG
PW-$$ZL-105-26192

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

105z|.5M000-12C038

Solicitation Closes - L'invitation prend fin|Time Zone

at-a 02:00PM
on - le 2013-07-15

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Delivery Required - Livraison exigée
See Herein

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Ruest, Stéfan

Buyer Id - Id de I'acheteur
105z

Telephone No. - N° de téléphone
(819)956-5848 ( )

FAX No. - N° de FAX
(819)997-2229

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

CANADIAN HUMAN RIGHTS TRIBUNAL
SUITE 11A - 100

160 ELGIN ST

OTTAWA

Ontario

K1A1H4

Canada

Security - Sécurité

This request for a Standing Offer does not include provisions for security.
Cette Demande d offre 8 commandes ne comprend pas des dispositions en matiére de sécurité.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Vendor/Firm Name and Address

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

(type or print)

Signature

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date
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PART 1 - GENERAL INFORMATION

1. Introduction

The Request for Standing Offers (RFSO) is divided into seven parts plus attachments and annexes, as
follows:

Part 1 General Information: provides a general description of the requirement;
Part 2 Offeror Instructions: provides the instructions applicable to the clauses and conditions
of the RFSO;
Part 3 Offer Preparation Instructions: provides offerors with instructions on how to prepare their

offer to address the evaluation criteria specified,;

Part 4 Evaluation Procedures and Basis of Selection: indicates how the evaluation will be
conducted, the evaluation criteria which must be addressed in the offer, and the basis of
selection;

Part 5 Certifications: includes the certifications to be provided;

Part 6 Security, Financial and Insurance Requirements: includes specific requirements that must

be addressed by offerors; and
Part 7 7A, Standing Offer, and 7B, Resulting Contract Clauses:

7A, includes the Standing Offer containing the offer from the Offeror and the applicable
clauses and conditions;

7B, includes the clauses and conditions which will apply to any contract resulting from a
call-up made pursuant to the Standing Offer.

The Annexes include the Statement of Work, the Basis of Payment, Standing Offers Reporting and
the Security Requirements Check List.
2. Summary

The Canadian Human Rights Tribunal has a requirement for Transcription Services of Digital Voice
Recordings produced at hearings and proceedings before the Canadian Human Rights Tribunal.

The Period of the Standing Offer is from issuance to June 30, 2014.

If the Standing Offer is authorized for use beyond the initial period, the Offeror offers to extend its offer for
an additional two, 1 year periods, from July 1, 2014 to June 30, 2015 and July 1, 2015 to June 30, 2016
under the same conditions and at the rates or prices specified in the Standing Offer, or at the rates or
prices calculated in accordance with the formula specified in the Standing Offer.

The estimated yearly volume is 4000 pages.

The requirement is limited to Canadian goods and/or services.
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3. Security Requirement

There is a security requirement associated with the requirement of the Standing Offer. For additional
information, see Part 6 - Security and Part 7 - Standing Offer and Resulting Contract Clauses.

4, Debriefings

Offerors may request a debriefing on the results of the request for standing offers process. Offerors

should make the request to the Standing Offer Authority within 15 working days of receipt of the results of
the request for standing offers process. The debriefing may be in writing, by telephone or in person.
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PART 2 - OFFEROR INSTRUCTIONS
1. Standard Instructions, Clauses and Conditions

All instructions, clauses and conditions identified in the Request for Standing Offers (RFSO) by number,
date and title are set out in the Standard Acquisition Clauses and Conditions Manual
(https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual)
issued by Public Works and Government Services Canada.

Offerors who submit an offer agree to be bound by the instructions, clauses and conditions of the RFSO
and accept the clauses and conditions of the Standing Offer and resulting contract(s).

The 2006 (2013-06-01), Standard Instructions - Request for Standing Offers - Goods or Services -
Competitive Requirements, are incorporated by reference into and form part of the RFSO.

Subsection 5.4 of 2006, Standard Instructions - Request for Standing Offers - Goods or Services -
Competitive Requirements, is amended as follows:

Delete: sixty (60) days
Insert: Ninety (90) days

2. Submission of Offers

Offers must be submitted only to Public Works and Government Services Canada (PWGSC) Bid
Receiving Unit by the date, time and place indicated on page 1 of the Request for Standing Offers.

Due to the nature of the Request for Standing Offers, transmission of offers by facsimile to PWGSC will
not be accepted.

3. Enquiries - Request for Standing Offers

All enquiries must be submitted in writing to the Standing Offer Authority no later than five (5) calendar
days before the Request for Standing Offers (RFSO) closing date. Enquiries received after that time may
not be answered.

Offerors should reference as accurately as possible the numbered item of the RFSO to which the enquiry
relates. Care should be taken by offerors to explain each question in sufficient detail in order to enable
Canada to provide an accurate answer. Technical enquiries that are of a proprietary nature must be
clearly marked "proprietary" at each relevant item. Iltems identified as "proprietary” will be treated as such
except where Canada determines that the enquiry is not of a proprietary nature. Canada may edit the
guestions or may request that offerors do so, so that the proprietary nature of the question is eliminated,
and the enquiry can be answered with copies to all offerors. Enquiries not submitted in a form that can be
distributed to all offerors may not be answered by Canada.

4. Applicable Laws

The Standing Offer and any contract resulting from the Standing Offer must be interpreted and governed,
and the relations between the parties determined, by the laws in force in Ontario.
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Offerors may, at their discretion, substitute the applicable laws of a Canadian province or territory of their
choice without affecting the validity of their offer, by deleting the name of the Canadian province or territory
specified and inserting the name of the Canadian province or territory of their choice. If no change is
made, it acknowledges that the applicable laws specified are acceptable to the offerors.
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PART 3 - OFFER PREPARATION INSTRUCTIONS
1. Offer Preparation Instructions

Canada requests that offerors provide their offer in separately bound sections as follows:

Section I: Technical Offer (3 hard copies)
Section Il Financial Offer (2 hard copies)
Section IlI: Certifications (2 hard copies)

Prices must appear in the financial offer only. No prices must be indicated in any other section of the
offer.

Canada requests that offerors follow the format instructions described below in the preparation of their
offer.

(a) use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper;
(b) use a numbering system that corresponds to that of the Request for Standing Offers.

In April 2006, Canada issued a policy directing federal departments and agencies to take the necessary
steps to incorporate environmental considerations into the procurement process Policy on Green
Procurement
(http://lwww.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-eng.html).
To assist Canada in reaching its objectives, offerors should:

1) use 8.5 x 11 inch (216 mm x 279 mm) paper containing fibre certified as originating from a
sustainably-managed forest and containing minimum 30% recycled content; and

2) use an environmentally-preferable format including black and white printing instead of colour
printing, printing double sided/duplex, using staples or clips instead of cerlox, duotangs or binders.
Section I Technical Offer

In their technical offer, offerors should explain and demonstrate how they propose to meet the
requirements and how they will carry out the Work.

Section Il: Financial Offer

Offerors must submit their financial offer in accordance with Attachment 1 to Part 3, Pricing Schedule.
The total amount of Applicable Taxes must be shown separately.

Section lll: Certifications

Offerors must submit the certifications required under Part 5.
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ATTACHMENT 1 to PART 3
PRICING SCHEDULE

The Offeror should complete this pricing schedule and include it in its financial offer once completed. As
a minimum, the Offeror must respond to this pricing schedule by including in its financial offer for each of
the periods specified below its quoted firm all inclusive price (in Cdn $).

1.

11

Standing Offer Period (from issuance to June 30, 2014)

Transcription Requirements

Table 1

C

Requirement

Estimated Number
of Pages

Firm all inclusive
rate per page
(excluding GST/HST)

Total Evaluated
Price = column (B*C)

Transcription of
Digital Voice

A Recordings, within 10

calendar days of
receipt of data.

4,000

Transcription of
Digital Voice

B Recordings, within 5

calendar days of
receipt of data.

100

Transcription of
Digital Voice

C Recordings, within 1

calendar day of
receipt of data.

50

Total Evaluated Price (sum of column D) =
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2.

21

Extension of Standing Offer (From July 1, 2014 to June 30, 2015)

Transcription Requirements

Table 2

C

Requirement

Estimated Number
of Pages

Firm all inclusive
rate per page
(excluding GST/HST)

Total Evaluated
Price = column (B*C)

Transcription of
Digital Voice
Recordings, within 10
calendar days of
receipt of data.

4,000

Transcription of
Digital Voice
Recordings, within 5
calendar days of
receipt of data.

100

Transcription of
Digital Voice
Recordings, within 1
calendar day of
receipt of data.

50

Total Evaluated Price (sum of column D) =
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3. Extension of Standing Offer (From July 1, 2015 to June 30, 2016)
3.1 Transcription Requirements
Table 3
A B C D
Requirement Estimated Number Flgleagé?c;:zge Total Evaluated
1 e *|
of Pages (excluding GST/HST) Price = column (B*C)
Transcription of
Digital Voice
A Recordings within 10 4,000 $ $
calendar days of
receipt of data.
Transcription of
Digital Voice
B Recordings within 5 100 $ $
calendar days of
receipt of data.
Transcription of
Digital Voice
C Recordings within 1 50 $ $
calendar day of
receipt of data.
Total Evaluated Price (sum of column D) = | $

4. Summary

Table 4

Total Evaluated Price (sum of: Table 1 + Table 2+ Table3)=| $

GST/HST as applicable = | $
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PART 4 - EVALUATION PROCEDURES AND BASIS OF SELECTION

1. Evaluation Procedures

(a) Offers will be assessed in accordance with the entire requirement of the Request for Standing
Offers including the technical and financial evaluation criteria.

(b) An evaluation team composed of representatives of Canada will evaluate the offers.

1.1 Technical Evaluation

1.1.1  Mandatory Technical Criteria
Mandatory Technical Criteria
# Mandatory Technical Criterion Offer Preparation Instructions

The Offeror must provide The Offeror’'s Technical Offer must demonstrate
transcriptionists that have a minimum | that they have provided for the services of a
of 3 years experience (from the minimum of 2 transcriptionists, each having a
Request for Standing Offer closing minimum of 3 years experience (from the
date), using digital recordings as per Request for Standing Offer closing date) using
the scope of work described in Annex | digital recordings as per the scope of work
A. described in Annex A.
For the purpose of this requirement For each Transcriptionist the Offeror must
one year is defined as 100 days of provide:
effort within any one calendar year
period since January 1996. a) Their name;

b) Description of experience;

¢) Start and end date of services provided

MT1.1 i.e. from mm/yy to mm/yy; and

d) The Client name(s), contact telephone
number(s) and e-mail addressee's, for whom
they provided services in c) above.
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Mandatory Technical Criteria (continued)
# Mandatory Technical Criterion Offer Preparation Instructions

MT1.2

The Offeror must have experience,
within the last 3 years from the
Request for Standing Offer closing
date, in transcribing both French
and English recorded material.

The Offeror’s Technical Offer must demonstrate
they have experience, within the last 3 years from
the Request for Standing Offer closing date, in
transcribing both French and English recorded
material by submitting for each language:

a) the details around 1 completed project; and

b) The Client name(s), contact telephone
number(s) and e-mail addressee's, for whom
they provided services in a) above.

Note:

The submission of a bilingual project in the place of
either the English and French project, or both the
English and French project, is acceptable.

2.

21

Basis of Selection

MO0031T (2007-05-25), Basis of Selection - Mandatory Technical Criteria Only
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PART 5 - CERTIFICATIONS

Offerors must provide the required certifications and related documentation to be issued a standing offer.
Canada will declare an offer non-responsive if the required certifications and related documentation are
not completed and submitted as requested.

Compliance with the certifications offerors provide to Canada is subject to verification by Canada during
the offer evaluation period (before issuance of a standing offer) and after issuance of a standing offer. The
Standing Offer Authority will have the right to ask for additional information to verify offerors’ compliance
with the certifications before issuance of a standing offer. The offer will be declared non-responsive if any
certification made by the Offeror is untrue, whether made knowingly or unknowingly. Failure to comply with
the certifications, to provide the related documentation or to comply with the request of the Standing Offer
Authority for additional information will also render the offer non-responsive.

1. Mandatory Certifications Required Precedent to Issuance of a Standing Offer

1.1 Code of Conduct and Certifications - Related documentation

By submitting an offer, the Offeror certifies that the Offeror and its affiliates are in compliance
with the provisions as stated in Section 01 Code of Conduct and Certifications - Offer of
Standard Instructions 2006. The related documentation therein required will assist Canada in
confirming that the certifications are true.

2. Additional Certifications Precedent to Issuance of a Standing Offer

The certifications listed below should be completed and submitted with the offer, but may be submitted
afterwards. If any of these required certifications is not completed and submitted as requested, the
Standing Offer Authority will so inform the Offeror and provide the Offeror with a time frame within which
to meet the requirement. Failure to comply with the request of the Standing Offer Authority and meet the
requirement within that time period will render the offer non-responsive.

2.1 Federal Contractors Program - Certification

Suppliers who are subject to the Federal Contractors Program (FCP) and have been declared ineligible
contractors by Human Resources and Skills Development Canada (HRSDC) are no longer eligible to
receive federal government contracts over the threshold for solicitation of bids as set out in the
Government Contracts Regulations. Suppliers may be declared ineligible contractors either as a result of a
finding of non-compliance by HRSDC, or following their voluntary withdrawal from the FCP for a reason
other than a reduction of their workforce to less than 100 employees. Any offers from ineligible
contractors, including an offer from a joint venture that has a member who is an ineligible contractor, will
be declared non-responsive.

The Offeror, or, if the Offeror is a joint venture the member of the joint venture, certifies its status with
the FCP, as follows:

The Offeror or the member of the joint venture

a) () is not subject to the FCP, having a workforce of less than 100 full-time or part-time
permanent employees, and/or temporary employees having worked 12 weeks or more in
Canada;

b) () is not subject to the FCP, being a regulated employer under the Employment Equity Act,

Page 14 of - de 32



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

5M000-12C038/A 105zl
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
5M000-12C038 105z15M000-12C038

S.C.. 1995, c. 44;

C) () is subject to the requirements of FCP, having a workforce of 100 or more full-time or
part-time permanent employees, and/or temporary employees having worked 12 weeks or more
in Canada, but has not previously obtained a certificate number from HRSDC, having not bid on
requirements of $200,000 or more;

d) () has not been declared an ineligible contractor by HRSDC, and has a valid certificate
number as follows:

Further information on the FCP is available on the HRSDC Web site.

2.2 Canadian Content Certification

This procurement is limited to Canadian services.

The Offeror certifies that:

() the service offered is a Canadian service as defined in paragraph 2 of clause A3050T.
221 SACC Manual Clause

A3050T (2010-01-11), Canadian Content Definition
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PART 6 - SECURITY

1.

1.1

1.2

1.3

Security Requirement
Before issuance of a standing offer, the following conditions must be met:

(a) the Offeror must hold a valid organization security clearance as indicated in Part 7A -
Standing Offer;

(b) the Offeror's proposed individuals requiring access to classified or protected information,
assets or sensitive work site(s) must meet the security requirement as indicated in Part
7A - Standing Offer;

(c) the Offeror must provide the name of all individuals who will require access to classified
or protected information, assets or sensitive work sites;

Offerors are reminded to obtain the required security clearance promptly. Any delay in the
issuance of a standing offer to allow the successful offeror to obtain the required clearance will
be at the entire discretion of the Standing Offer Authority.

For additional information on security requirements, offerors should consult the “Security
Requirements for PWGSC Bid Solicitations - Instructions for Bidders”
(http://lwww.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/lc-pl/lc-pl-eng.html#a31) document on the Departmental
Standard Procurement Documents Web site.
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PART 7 - STANDING OFFER AND RESULTING CONTRACT CLAUSES

A. STANDING OFFER

1. Offer

1.1 The Offeror offers to fulfill the requirement in accordance with the Statement of Work at
Annex A.

2. Security Requirement

2.1 The following security requirement (SRCL and related clauses) applies and form part of the

Standing Offer.

2.1.1 The Contractor must, at all times during the performance of the Contract, hold a valid

Designated Organization Screening (DOS) with approved Document Safeguarding Capabilities
at the level of PROTECTED A, issued by the Canadian Industrial Security Directorate, Public

Works and Government Services Canada.

2.1.2 The Contractor personnel requiring access to PROTECTED information, assets or work

site(s) must EACH hold a valid RELIABILITY STATUS, granted or approved by the Canadian

Industrial Security Directorate (CISD), Public Works and Government Services Canada
(PWGSC).

2.1.3 The Contractor MUST NOT utilize its Information Technology systems to electronically

process PROTECTED information until the CISD/PWGSC has issued written approval. After

approval has been granted, these tasks may be performed at the level of PROTECTED A.

2.1.4  Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded without the prior

written permission of CISD/PWGSC.
2.1.5 The Contractor must comply with the provisions of the:
(a) Security Requirements Check List attached at Annex E;

(b) Industrial Security Manual (Latest Edition).

3. Standard Clauses and Conditions

All clauses and conditions identified in the Standing Offer and resulting contract(s) by number, date and

title are set out in the Standard Acquisition Clauses and Conditions Manual

(https://buyandsell.gc.ca/policy-and-guidelines/standard-acquisition-clauses-and-conditions-manual)

issued by Public Works and Government Services Canada.

3.1 General Conditions

2005 (2012-11-19) General Conditions - Standing Offers - Goods or Services, apply to and form part of

the Standing Offer.

3.2 Standing Offers Reporting

Page 17 of - de 32



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

5M000-12C038/A 105zl
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
5M000-12C038 105z15M000-12C038

The Offeror must compile and maintain records on its provision of goods, services or both to the federal
government under contracts resulting from the Standing Offer. This data must include all purchases paid
for by a Government of Canada Acquisition Card.

The Offeror must provide this data in accordance with the reporting requirements detailed in Annex C.
If some data is not available, the reason must be indicated. If no goods or services are provided during
a given period, the Offeror must still provide a "NIL" report.

The data must be submitted on a quarterly basis to the Standing Offer Authority.
The quarterly reporting periods are defined as follows:

1st quarter: April 1 to June 30;

2nd quarter: July 1 to September 30;

3rd quarter: October 1 to December 31; and
4th quarter: January 1 to March 31.

The data must be submitted to the Standing Offer Authority no later than 10 calendar days after the
end of the reporting period.

4. Term of Standing Offer

4.1 Period of the Standing Offer

The period for making call-ups against the Standing Offer is from issuance to June 30, 2014.
4.2 Extension of Standing Offer

If the Standing Offer is authorized for use beyond the initial period, the Offeror offers to extend its offer for
an additional two, 1 year periods, from July 1, 2014 to June 30, 2015 and July 1, 2015 to June 30, 2016
under the same conditions and at the rates or prices specified in the Standing Offer, or at the rates or
prices calculated in accordance with the formula specified in the Standing Offer.

The Offeror will be advised of the decision to authorize the use of the Standing Offer for an extended
period by the Standing Offer Authority 30 days before the expiry date of the Standing Offer. A revision to
the Standing Offer will be issued by the Standing Offer Authority.

5. Authorities
5.1 Standing Offer Authority
The Standing Offer Authority is:

Stefan Ruest

Supply Officer

Public Works and Government Services Canada
Project Delivery Services Division

Professional Services Procurement Directorate
Place du Portage

Phase Ill, 10C1

11, rue Laurier, Gatineau (Quebec)
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K1A 0S5

Telephone: 819-956-5848

Facsimile: 819-956-9235

E-mail address: stefan.ruest@tpsgc-pwgsc.gc.ca

The Standing Offer Authority is responsible for the establishment of the Standing Offer, its administration
and its revision, if applicable. Upon the making of a call-up, as Contracting Authority, he is responsible for
any contractual issues relating to individual call-ups made against the Standing Offer by any Identified
User.

5.2 Project Authority

The Project Authority will be named at issuance.

The Project Authority is the representative of the department or agency for whom the Work will be carried
out pursuant to a call-up under the Standing Offer and is responsible for all the technical content of the
Work under the resulting Contract.

5.3 Offeror's Representative

The Offeror's Representative will be named at issuance.

6. Identified Users

The Identified User authorized to make call-ups against the Standing Offer is : The Canadian Human
Rights Tribunal.

7. Call-up Instrument

The Work will be authorized or confirmed by the Identified User using form PWGSC-TPSGC 942, Call-up
Against a Standing Offer, or an electronic version.

8. Limitation of Call-ups

Individual call-ups against the Standing Offer must not exceed (Applicable Taxes Included)
$ (to be entered at issuance).

9. Priority of Documents

If there is a discrepancy between the wording of any documents that appear on the list, the wording of the
document that first appears on the list has priority over the wording of any document that subsequently
appears on the list.

a) the call up against the Standing Offer, including any annexes;

b) the articles of the Standing Offer;

C) the general conditions 2005 (2012-11-19), General Conditions - Standing Offers - Goods or
Services;

d) the general conditions 2035 (2013-04-25), General Conditions - Higher Complexity - Services;

e) Annex A, Statement of Work;
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f) Annex B, Basis of Payment;

o)) Annex C, Standing Offers Reporting;

h) Annex D, Security Requirements for Information Technology;

i) Annex E, Security Requirements Check List; and

) the Offeror's offer dated (to be entered at issuance).

10. Certifications

10.1  Compliance

Compliance with the certifications and related documentation provided by the Offeror is a condition of
authorization of the Standing Offer and subject to verification by Canada during the term of the Standing
Offer and of any resulting contract that would continue beyond the period of the Standing Offer. In the
event that the Offeror does not comply with any certification, provide the related documentation or if it is
determined that any certification made by the Offeror in its offer is untrue, whether made knowingly or
unknowingly, Canada has the right to terminate any resulting contract for default and set aside the
Standing Offer.

11. Applicable Laws
The Standing Offer and any contract resulting from the Standing Offer must be interpreted and governed,

and the relations between the parties determined, by the laws in force in (to be entered
at issuance).

12. SACC Manual Clauses

M3021T (2012-07-16), Education and Experience
M3060C (2008-05-12), Canadian Content Certification
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B. RESULTING CONTRACT CLAUSES

The following clauses and conditions apply to and form part of any contract resulting from a call-up against
the Standing Offer.
1. Statement of Work

The Contractor must perform the Work described in the call-up against the Standing Offer.

2. Standard Clauses and Conditions
2.1 General Conditions

2035 (2013-04-25), General Conditions - Higher Complexity - Services, apply to and form part of the
Contract.

2.2 SACC Manual Clauses

A3050T (2010-01-11), Canadian Content Definition

3. Term of Contract
3.1 Period of the Contract

The Work must be completed in accordance with the call-up against the Standing Offer.

4. Payment

4.1 Basis of Payment

The Basis of Payment is defined at Annex B.
4.2 Method of Payment

H1008C (2008-05-12), Monthly Payment
4.3 SACC Manual Clauses

A9117C (2007-11-30), T1204 - Direct Request by Customer Department

5. Invoicing Instructions

5.1 The Contractor must submit invoices in accordance with the section entitled "Invoice
Submission" of the general conditions. Invoices cannot be submitted until all work identified in
the invoice is completed.

Each invoice must be supported by:
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a)
b)

d)

5.2

b)

6.

a copy of time sheets to support the time claimed;

a copy of the release document and any other documents as specified in the Contract;
a copy of the invoices, receipts, vouchers for all direct expenses, and all travel and living
expenses;

a copy of the monthly progress report.

Invoices must be distributed as follows:
The original and one (1) copy must be forwarded to the address shown on page 1 of the
Contract for certification and payment.

One (1) copy must be forwarded to the Contracting Authority identified under the section entitled
"Authorities” of the Contract.

Insurance

G1005C (2008-05-12), Insurance
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ANNEX A

STATEMENT OF WORK
1. Title

Transcription Services of Digital Voice Recordings for Canadian Human Rights Tribunal.

2. Scope

The Canadian Human Rights Tribunal conducts hearings in various locations across Canada. All hearings
before the Tribunal (testimonies, legal arguments, objections, etc.) are recorded digitally. Tribunal
preliminary proceedings, including pre-hearing conferences, are conducted by way of telephone
conference, video conference and in person. These are sometimes recorded digitally.

The digital voice recordings of hearings before the Tribunal are shared, upon request, with parties to the
hearings.

Transcripts of Tribunal digital recordings, either in whole or in part, are required from time to time by
Tribunal Members in rendering their decisions on complaints brought before the Tribunal. The presiding
member may direct the Tribunal to provide copies of transcripts to the parties.

The requirement for transcripts varies greatly from year to year. It depends on the complexity of the cases
that develops in the course of the hearing. In 2010-2011 the Tribunal required approximately 2000 pages;
in 2011-2012, 5000 pages, and,; it is projected that 3,000 pages will be required in 2012-2013 (estimated
as of December 2012).

The Tribunal conducts approximately 20 hearings per year, for a total of 120 hearing days, and 170
conference calls. Case management conference calls last an average of 20 minutes.

The Tribunal estimates that transcription of digital voice recordings will be required in 10 (ten) per cent of
total hearing days and that transcription services will be required in less than 1 (one) per cent of all
proceedings (mainly case management conference calls).

3. Objective

To obtain the services of a Contractor to provide Transcription Services of Digital Voice Recordings,
produced at hearings and proceedings before the Canadian Human Rights Tribunal, on an "as and
when requested” basis.

4, Background

The Canadian Human Rights Tribunal is a quasi-judicial body that hears complaints of discrimination
referred by the Canadian Human Rights Commission and determines whether the activities complained
of violate the Canadian Human Rights Act . The Canadian Human Rights Tribunal also decides cases
brought under the Employment Equity Act and, pursuant to section 11 of the Canadian Human Rights Act,
determines allegations of wage disparity between men and woman doing work of equal value in the same
establishment. The Canadian Human Rights Tribunal is composed of a Chairperson, Vice-Chairperson,
one (1) full-time member and seven (7) part-time members whose main function is to conduct inquiries
into complaints of discrimination.
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5. Definitions
Table 1
Acronym/Word Definition
CHRT Canadian Human Rights Tribunal
DVR Digital Voice Recordings
A formal judicial or quasi-judicial proceeding presided by the Tribunal Chair
. and or member and with opposing parties present. A hearing may be
Hearing . .
conducted by way of in-person appearance, by video-conference or
teleconference.
The process of conducting judicial or quasi-judicial business before a
. court order or other judicial or quasi-judicial officer. A "proceeding" refers to
Proceedings X . X :
any one of the separate steps in that process, like, a motion, a hearing or a
case management teleconference.
A transcript is an official word-for-word written record in an electronic
Transcript format of a digital voice recording of a proceeding before the CHRT. It may
b be the transcript of a hearing on the merit of a case before the Tribunal or a
proceeding such as a case management conference call.
6. Requirements
6.1 General

The Contractor must:

a)

6.2

Provide Transcription Services of DVR on an “as and when requested” basis i.e. upon receipt
of a Call-up and a DVR from the CHRT Project Authority.

Availability of Resources

The Contractor must:

a)

6.3

Have the resource(s) available to produce electronic transcripts of the sound recordings, as per

the received Call-up.

Language Requirements

The Contractor must:

a)

Provide CHRT with Transcription Services of DVR in English, French or bilingual (English and
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6.4

French) as requested in the received Call-up.

Detailed Description of Services

The Contractor must:

a)
b)

c)

d)

f)

7.

Produce electronic files in unlocked PDF format of all transcripts requested;

Ensure the electronic files are searchable using Adobe, Version 7 or current version as
requested by CHRT;

Ensure Transcript's are formatted as follows:

i) Minimum of 25 lines per page with an average of 250 words per page with the
exception of the cover, the front and last page;
i) Double spaced;
iii) New paragraphs or new speakers to be indented only fifteen (15) spaces;
iv) Last page of each transcript to be signed and dated by the transcriptionist certifying
the accuracy of the transcript;
V) Optimization to be set at 100%;
Vi) Font type to be used is Courier;
Vi) Font size to be used is 12 pt;
viii) Margins to be no greater than:
a) Top Margin: 0.750";
b) Bottom Margin: 0.750";
C) Left Margin: 2.31%
d) Right Margin:  0.770";
iX) Names and complete addresses of withesses called to testify to be indicated in the
transcript;
X) All pages to be numbered at the top centre of page;
Xi) Only five (5) spaces to be left after a colon before continuing with the text;
Xii) Canadian spellings to be used at all times; and

Xiii) Starting and finishing times for Tribunal proceedings to be indicated on all
transcripts.

Ensure a title page, index/witness list and exhibit list is placed at the front of each volume of
Transcript of which the format will be determined by the CHRT and specified in the Call-up.
Ensure that no more than 2 percent of the transcript is deemed inaudible; and

Return CHRT supplied DVR with transcripts at Contractor's cost.

Delivery Time Frames/Method of Delivery

The Contractor must:

a)

b)

Upon receipt of Call-Up and DVR, based on the requirement, deliver transcripts within the
following time frames:

i) ten (10) calendar days;
i) five (5) calendar days; or
iii) 1 day (by 9:00 am next business day).

Deliver the transcripts via email to the Project Authority indentified on the Call-up.
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8. Equipment and Facilities

The Contractor must:

a) Be responsible for the supply of all personnel, equipment, supplies and machinery necessary
for the production of a transcript of hearings/proceedings as required by the CHRT; and

b) Ensure all courier charges for the deliverables will be the responsibility of the Contractor.

Note:

A USB foot pedal will be required for playback for transcription purposes;
(http://lwww.libertyrecording.com/LR_KB_Pedal.htm).

Most of the time the CHRT uses the Philips Conference Recording System to digitally record hearings and
case management conference calls. The audio recording can be played on Windows media player.

There are also possibilities that the Liberty Recording software be used
(www.libertyrecording.com/LCR_main.htm). If this is the case, the CHRT will provide access to software
required to enable playback of the recording for transcription of the digital voice recording. This software
requires a Windows Operating System. The file will be provided in a .dcr file format, a multi-channel audio
file. For further information, see (www.libertyrecording.com/LR_KB_DCR.htm).

9. Resource Qualification - Additional Resources

The Contractor must:

a) Provide qualified Transcriptionists to meet CHRTs needs;

b) Provide Transcriptionists that can provide services in English and (or) French language and
(or) in both official languages; and

C) Ensure Transcriptionists providing the services have a minimum of three (3) years of direct

experience as Transcriptionists using digital recordings.
Note:

For the purposes of this requirement, one year experience is defined as 100 days of effort within any
one calendar year period since January 1996.

10. Inspection

The Project Authority will also be the Inspection Authority. All reports, deliverables, documents, goods and
all services rendered under this Contract shall be subject to inspection by the Inspection Authority or its
designated representative. Should any report, document, good or service not be in accordance with the
requirements of the Statement of Work and to the satisfaction of the Inspection Authority, as submitted,
the Inspection Authority shall have the right to reject it or require its correction at the sole expense of the
Contractor before recommending payment. Any communication with a Contractor regarding the
acceptability of the work performed pursuant to this Contract shall be undertaken by official
correspondence through the Contracting Authority.
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ANNEX B

BASIS OF PAYMENT
1. Standing Offer Period (From issuance to June 30, 2014)

1.1 Basis of Payment Table

Table 1

Firm all inclusive
Requirement rate per page
(excluding GST/HST)

Transcription of Digital Voice Recordings,

A within 10 calendar days of receipt of data. $ (to be entered atissuance).
Transcription of Digital Voice Recordings, .

B within 5 calendar days of receipt of data. $ (to be entered at issuance).

C Transcription of Digital Voice Recordings, $ (to be entered at issuance).

within 1 calendar day of receipt of data.
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2. Extension of Standing Offer (From July 1, 2014 to June 30, 2015)

2.1 Basis of Payment Table

Table 1

Firm all inclusive
Requirement rate per page
(excluding GST/HST)

Transcription of Digital Voice Recordings,

A within 10 calendar days of receipt of data. $ (to be entered atissuance).
Transcription of Digital Voice Recordings, .

B within 5 calendar days of receipt of data. $ (to be entered atissuance).

c Transcription of Digital Voice Recordings, $ (to be entered at issuance).

within 1 calendar day of receipt of data.
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3. Extension of Standing Offer (From July 1, 2015 to June 30, 2016)

3.1 Basis of Payment Table

Table 1

A B

Firm all inclusive
Requirement rate per page
(excluding GST/HST)

Transcription of Digital Voice Recordings

A within 10 calendar days of receipt of data. $ (to be entered at issuance).
Transcription of Digital Voice Recordings .

B within 5 calendar days of receipt of data. $ (to be entered at issuance).

C Transcription of Digital Voice Recordings $ (to be entered at issuance).

within 1 calendar day of receipt of data.
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ANNEX C
STANDING OFFERS REPORTING

The Contractor must report on a quarterly basis on the call-up/contract activities. The minimum reporting
requirements are as follows:

a)
b)
c)

the standing offer number;

the supplier name;

the reporting period;

the call-up/contract number for each call-up/contract, including amendments;
the client department;

the contracting authority;

the date of the call-up/contract;

the call-up/contract period,;

the line items acquired/services provided; and

the value of the call-up/contract, Goods or Services Tax/Harmonized Sales Tax
included, as applicable.
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ANNEX D

SECURITY REQUIREMENTS FOR INFORMATION TECHNOLOGY

Security Requirements for Information Technology

In regards to Security Requirements for Information Technology the Contractor must:

a)
b)

c)

d)
e)

have the ability to receive the client information via e-mail or facsimile;

have the ability to receive the information in a word processor format e.g. Word, or a
spreadsheet format e.g. Excel;

retain electronically recived information e.g. Word documents or Excel documents in password
protected directories;

ensure backup of information on a weekly basis; and

ensure received hard copy information is stored in locked file cabinets.
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ANNEX E

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST
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Le foumlisseur aura-Il accds A des renseignements ou 3 des blens INFOSEC de nalure extrémement délicale? Non Oul
Short Tille(s} of material / Titre{s) abrégé(s) du malériel :

Document Number / Numéro du documant :
PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)
10, a) Personnel security screening level required / Niveau de conirdle de la sécurité du personnel requls
RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
D TOP SECRET- SIGINT NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET D COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET
SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS
Speclal comments:
Commenlaires spéclaux |
NOTE: Hmuliple lave!s of screening are identified, a Seaurity Classification Guide musi be provided,
REMARQUE : S| plusleurs niveaux da conirdla de sécurilé sont requls, un guide de classification de la sécurité doll &re fouml.
10, b) May unscreened parsonnel be used for portions of the work? ‘ No Yes
Du personnel sans aulorisation sécurilalre paut-ll e volr confler des partles du travall? Non Qui
If Yes, will unscreened personnel be escorled? No Yes
Dans f'afMmalive, la personnel on question sera-t-il escorlé? Non L_JOul

Les Installations du foumisseur serviront-efies A la procugtion (fabiication etlou réparation etiou modificaton) de matériel PROTEGE

ellou CLASSIFIE?

11, @) Will the suppller be required lo recelve and slore PROTECTED andlor CLASSIFIED Information or assels on ts sile or No Yes
premises? . D MNon Oul
Le foumnisseur sera-t tenu da recavalr et d'entreposer sur place des renselgnements ou des blens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES? ;
11. b) Will the supplier be required lo sefeguard COMSEC Informallon or assels? No Yes
Le fournlssaur sera-tl tanu de protéger des renselgnements ou des biens COMSEC? Non Qui
PRODUCTION
11, ¢) Wl the productian (manufacture, and/or repalr and/or modfication) of PROTECTED and/or CLASSIFIED maleris! or equpment 7 No Yes
occur af the supplier's site or premises? - Non Oul

~TNFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA | SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGEE DE U CINFORMATION (T1)

11. d) Wil the suppler be required lo uselis IT systems to eleclronically process, produca or store PROTECTEDandfor CLASSIFIED
Informafion or data?
Le foumnisseur sera4-) tenu d'utiiiser ses T&m&es systémes Informatiques pour tralter, produlre ou stocker éecironiquement des
renseignements ou des données PRO etiou CLASSIFIES?

I link between the suppller's IT systoms and the govemment department or agency?

11, e) Wil there be an eleciron
élecironiquo entre le systéme Informalique du fournisseur al celud du ministére ou de 'agence

Disposara-ton d'un lien
gouvememenkle?

O

No
Non

Yes
Qul

No
Non

Yos
Oui
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l * Government  Gouvernement Contraci Number / Numéro du conirat
of Canada du Canada 5M000-12-C038

Securily Classification / Classification de sécurit

PART C - (continued) | PARTIE C - (svite)

F!:r tu,;;rs mm'];faunq tha form manually use the summary charl belew to Indicalo the calegory(ies) and level{s) of safeguarding required at the supplier's
site(s) or premises.

Les ulllisateurs qul remplissent le formulalre manuelioment dolvent uliliser le tableau récapitulatif cl-dessous pour Indiquer, pour chaque calégorie, les
niveaux de sauvegarde requis aux Installations du foumnisseur,

For users complating the form onlino {via the Intemet), the summary chart Is automalically populaled by your responses to previous questions.
Dans le cas des utilisaleurs qui remplissent la formulalre on ligne (par Intemet), les réponses aux questions précédentes sont automatlquement salsles

dans le tableau récapliulalif,
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

If Yos, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitled “Socurity Classification” and indicato with

attachments (e.g, SECRET with Attachments),
Dane I'atfimativo, classifler le présent formulaire on Indiquant lo nivoau do séourité dans la caso Intitulée
« Classification de sécurité » au haut ot au bas du formulalre ot Indlquer qu'll y a des pléces Jointes (p, ex. SECRET avec

des pléces Jointes).

PROTECTED CLASSIFIED HATO COMSEC
PROTEGE CLASSIFIE
Tor HATO RATO TATO | cosuc | TED Tor
A |B |G | CoNmDENTIAL SECRET BECRET | RESTRIGTED | CONFDENTIAL | SECRET Tor PROTEGE CoNRDENTIAL | SECRET SECRET
SECARET
CONFIDENTIEL Tata HATO NATO COSMC A |B |G | ConmpENTIEL TRES
SECRET | DIFFUSION | ConmpenmiEL TRES secaet
RESTRENIE SECRET
v
v
12 alis the description of the work contalned within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No DYas
a description du travall visé par la présente LVERS est-elle de nature PROTEGEE el/ou CLASSIFIEE? Non Out
I Yes, classify this form by annotating tho top and bottom In the aroa ontitlod "Securlty Classification”.
Dans I'affimativo, classlfler lo présont formulalre on Indiquant lo niveau do sécurité dans la caso Intituléo
« ClassHication de sécurité » au haut ot au bas du formulalre,
12, b) Will the documantation atlached to Ihis SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? . No Yes
La documentatlon associéo & la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE el/ou CLASSIFIEE? Non oul

TBSISCT 350-103(2004/12) Sacurlly Classificalion / Classfficalion da sécurité Callad'él.




l * Government  Gouvernemen! Conlracl Number / Numéro du conlral
of Canada du Canada 5M000-12-C036

Sacurily Classlficalion / Classificatlon de sécurilé

EART.D - AUTHORIZATION/ PARTIE D - AUTORISATION!
13. Organizalion Project Authority / Ghargé de projel de I'organisme

ame (prinl) - Nom (en leftres mouldes) Title - Titre Signalure
Line Joyal ADeputy Reglsirar
Telephone No, - N de léléphone Facsimile Mo. - M’ de |&lécopieur | E-mail address - Adresse courriel DaleX _/
513-595-8175 6513-995-3484 line.joyal@chr-tcdp.ge.ca June 14, 2013

14, Qrganizalion Securily Authorily / Responsable de la sécurilé de l'organisma

Mame (prinl) - Nom (en lelires moulées) Tille - Titre Slgnature =y
Amal Pleard Direclor, Inlernal and Carporale Services f p ‘ 4 . }

Telephone No. - N de (éléphone Facsimile No. - N de télécopieur | E-mail address - Adresse courriel” Dale !

613-047-1038 613-095-3484 amal.pleard@chrt-tedp.gc.ca

15. Are there addillenal insiruclions (e.9. Securily Guide, Securily Classificalion Gulde) allached? v Mo Yes
Des Insltructions supplémentaires (p. ex. Gulde de sécurité, Guide de classificalion de la sécurité) sonl-elles joinles? Nen Oui

16. Procurement Olficer f Agenl d'approvisionnement

Mame (prinl) - Nam (en letires moulées) Tille - Tilre Signature
STEEW RuesT SopPly Offer _ ‘
Telephone No. - N” de 1éléphone Facsimile No. - N° de 1élécopieur” | E-mall address - Adresse courrigh” Dale ZD ]
L 'T[)" 0 j ? 1 ,?
[17. Conlracling Security Authorily / Autorité cenlractanle en mallére de sécurité
Mame (print} « Nom (en letires moulées) Tille - Titre Signalure
[Telephone No. - N° de léléphone | -Facsimlile Mo. - N” de 1l2copleur E-mail address - Adresse courr, Dale
/ 19~ 0lo-3

4

Jill Mahon

Contract Sacurlty Officer, Contract Security Division
Jill.Mahon@tpsus-pwasc.ge.ca

TellTél - 613-960-0164 | Fax/Téléc - 613-954-4171
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